Vyprava za nekonecnem
(The Infinity Quest)

NasSe dobrodruzna (adventurous) cesta zacina uprostied Vaclavského nameésti. Vedou zde pres
namesti tramvajové koleje. Vidite Narodni muzeum? To je ten velky dtm, ktery stoji na horni strané
namesti. Za nim leZi maly park. Uprostfed nameésti stoji historicka tramvaj. Jestli ji nevidite, jste na
Spatném misté. Nedaleko je knihkupectvi a stanice (=zastavka) tramvaje.

Ptijdeme pred knihkupectvi, podivdme se na knihy za sklenénou vylohou a otoc¢ime se doleva.
Plijdeme po namésti nahoru, aZ uvidime napis ,,Rokoko“. Tam vstoupime do prichodu a ptijdeme
dal. Po cesté (=somewhere along the way) uvidime vpravo obchod s hrami pro déti i dospélé.

Jdéte porad dal a dal. Na urcitém (certain) misté mozna nebudete védeét, jestli jit cestou vlevo nebo
vpravo. Jak se rozhodnout? (decide) Mimochodem (by the way), znate paradox Buridanova osla?
Vyhledejte si to (look it up, hledat=search) na wikipedii. AZ se rozhodnete, jestli vlevo nebo vpravo,
zapomeiite na osla (forget the donkey) a jdéte porad dal a dal, dokud (until) nad hlavou (holova)
neuvidite svatého Vaclava, ktery sedi na koni (horse). Je to ponékud zvlastni a podivna socha
(somewhat peculiar and weird statue). Na druhé strané je busta inZenyra, projektanta a stavitele
Vaclava Havla, ktery palac Lucerna postavil. Je to otec prezidenta Vaclava Havla. Pod koném
zahnéte doprava a po schodech dola projdéte pasazi Lucerna. KdyzZ vyjdete na ulici, naproti uvidite
historicky kamenny portal. Tam ale nechod’te (jako zapor od ,,jdéte” se pouZiva ,,nechod’te“ (dont
go in general), ,,nejdéte” se pouZiva takto: Nejdéte doleva, ale doprava (dont go in particular there)).

Na tomto misté je skvéla prileZitost (excellent opportunity) udélat socialni experiment. Najdete si
vhodnou obét’ vaseho konverzacniho pokusu (suitable victim of your conversation attempt) a
zeptate se ji: ,,Dobry den, nevite prosim, kde je tady pasaZ Svétozor?*“ Dostanete moZna odpovéd
(obtain an answer): ,,Je to velice blizko, je to par kroki, je to hned tdmhle“. Zeptejte se, i kdybyste
to uz védeéli (kondicional — even if you already know it), protoZe jde o konverzacni cviceni a na
tomto misté odpovéd nebude komplikovana, snadno ji porozumite. (A nezapomeiite podékovat a
rozloucit se — ,,Dékuji, na shledanou® [Cte se: naschledanou].)

V pasazi si mtizeme koupit zmrzlinu. Prohlédneme si také moderni vitraZ Tesla. Nedaleko od
vitraZe je kovova brana (gate) s obrazky. Projdeme skrze ni do zahrady (garden) a hned zatoCime
doprava. U détského hriSté zahneme doleva. MiZeme pfivonét ke krasnym kvétinam, jsou to
tulipany. Vyjdeme branou ven do tzké ulicky. Po cesté si pfipomeneme (remember) svétové strany.
Co to znamena ,,jit na zachod“? Slunicko rano vychazi na vychodé, vecer ale zapada za zapadni
obzor (za-padéa=falls behind the horizon). Pokracujeme tizkou uli¢kou aZ na namésti. Tady
obejdeme pomnik Josefa Jungmanna, ktery sestavil velky némecko-Cesky slovnik (dictionary) a
popsal Ceskou gramatiku. Podle téchto knih se némecky mluvici PraZané ucili mluvit cesky. To uz je
ale davno, bylo to 18. a 19. stoleti (osmnacté stol.=nom., v osmnactém stol.=loc.). Obejdeme sochu
a za ni se otoCime k jihozapadu. Kde je jihozapad? Kdo ma s sebou kompas? Napovim vam (hint),
Ze kdyZ se podivame jihozapadnim smérem, v dalce uvidime zlatou stfechu Narodniho divadla.

Prejdeme po zebre pres ulici a projdeme kolem vchodu do metra. Jdeme, dokud neuvidime vpravo
napis ,,Platyz“. U vchodu sedi ptak, je to sova. Je mala, proto ji Fikame soviCka. Sedi tam jeSté od
doby (times, ages), kdy v Praze nebyla elektfina. Vite, co tam déla? Je to semafor. KdyZ jede
prijezdem viiz (vehicle), sovicka se otoci a diva se doll. Vstoupime dovnitf do pasaze Platyz,
rozhlédneme se, ale hned (immediately) se zase vratime stejnou cestou. Na ulici se dame doprava a
divame se do prtichodti. Najdeme ten, skrz ktery uvidime zed' kostela (wall of a church). Projdeme
prichodem a obejdeme kostel doleva a pokracujeme dal ulici okolo domu s trojtihelnikem ve znaku
(Je to logo firmy). Naproti tomu domu je pivnice, ktera se jmenuje podle hnédych nebo bilych
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eukalyptus.

Na kfiZovatce odboc¢ime smérem k jednopatrovému baroknimu domu s mansardovou stfechou. Pred
domem odbocime doleva a jdeme tak daleko, azZ uvidime velmi tizky (narrow) priichod doprava.
Projdeme touto uzkou ulickou aZ na namésticko, kde stoji zeleny strom a pod stromem kulata la-
vicka. Nameésti je malé, proto mu fikdme namésticko. Pokracujeme dale (=dal) pres namésti stale
stejnym smérem (still in the same direction), aZ se zastavime (stop) pred domem s gotickymi okny
(okno=window) a vysokymi Sikmymi stfechami. Tam zato¢ime doleva a ptijdeme ulici, ktera je
vpravo od Naprstkova muzea, kde je mnoho indidnskych pamatek (artifacts). Pfejdeme okolo dvou
rohti malé ulicky, mineme (pass) i druhou malou kfiZovatku a na tfeti zato¢ime doprava.
Pokracujeme touto ulickou a mimochodem projdeme okolo vysokého kominu, ktery stoji nedaleko.
Vidite ho?

Na namésticku je studna se zelenou mrizi. Rozhlédneme se. KdyZ se podivame ulickou doleva, uvi-
dime bieh Vltavy. My ale piijdeme doprava, pak kolem bilého domu a na dalsi kfiZovatce zato¢ime
za roh doleva. Po cesté hledame na domech zlatého hada (moZna je ale Cerveny). Chceme jit porad
dal, ale najednou (at once) je pred nami bila zed'. Postavime se (quasifuturum od ,,stojime*) k ha-
dovi a popojdeme o kousek (a bit) ve sméru bilé Sipky (arrow) v modrém poli (field, background),
kterou vidime od zlatého hada. [Tu druhou Sipku, ktera tam je nedaleko, od hada nevidime.]

Zatoc¢ime do priichodu a pred nami stoji vysoka véZ se sochou Atlanta, jak nese Zemékouli.
Projdeme vysokou a Sirokou (high, wide) branou, pod kterou stoji socha astronoma s dalekohledem
(telescope). Jdeme stale dal az k lampé (lantern). Vlevo je dvir s kovovou branou. Jestli bude
oteviend, vstupte. Na dvore muZete obdivovat nékolikery slunecni hodiny, které jsou mezi okny. (In
the courtyard you can admire several sundials between the windows. Tvar ,,Nékolikery* ignorujte,
je to plural pluralu, multiple of multiples. E.g. ¢tvery boty=4.2=8 bot).

Ze dvora se ale vratte a pokracujte dalS$im priichodem, ktery je naproti. Je v ném zévora (red-white
barrier). Dojdete na velké namésti. Vpravo je fontana ,, Terezka“, kde teCe voda (je to pramen =
natural watersource). Jdéte do stfedu namésti a otocte se doleva. Uvidite Sest nahych Zen (naked
women) s riznymi atributy. Jeden z nich je sova, symbol moudrosti (wisdom). Bojite se vstoupit do
domu? (afraid to enter?) Nebojte se a vstupte. Otevieno (open) je do dvaceti hodin, ale ne v nedéli.

Nad schody hledejte pohled do nekonecna. To je cil nasi cesty. AZ nekonecno najdete, muzete
ho vyfotit nebo si tam udélat selficko a poslat obrazek na miij e-mail. O své cesté miizete
napsat i reportaz. Look above the stairs for a view into infinity. That is the destination. When you
find it, you can take a picture or selfie and send it to my e-mail. You can also write a report about
your journey.)

A mimochodem, v tomto domé najdete mnoho uZite¢nych véci a informaci. A jak se vratite dom@?
Kdy?Z tento dim obejdete, najdete za nim stanici metra. Nedaleko smérem k Vltavé je i zastavka
tramvaje.

A az celou cestu projdete, miiZete se doma znova (again) podivat, kudy jste §li, na webu
http://mapy.cz . Neznama slovicka z tohoto textu si vypiSte a zafad'te do svého slovnicku. VSem
gramatickym jeviim aZ na par vyjimek (otevieno=passivum, kondiciondl, nékolikery) byste méli
rozumét. To si také rozmyslete. Projdéte si text a u sloves rozhodnéte, zda jsou v imperativu nebo
ne. (Write down the unfamiliar words from this text and add them to your vocabulary. With a few
exceptions, you should understand all the grammatical phenomena. Think about that too. Go
through the text and decide whether the verbs are in the imperative or not.)


http://mapy.cz/

